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e TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

® TESTO IN LINGUA ITALIANA

Il gravissimo attentato organizzato contro la rappresentanza diplomatica statunitense in Libia, con l'uccisione
dello stesso Ambasciatore e di altri funzionari, merita la piu ferma condanna da parte della Santa Sede. Nulla
puo infatti giustificare I'attivita delle organizzazioni terroristiche e la violenza omicida. Insieme al dolore, alla
partecipazione e alla preghiera per le vittime, si rinnova 'auspicio che nonostante questo nuovo tragico evento
la comunita internazionale riesca a trovare le vie migliori per continuare il suo impegno per favorire la pace in
Libia e nell'intero Medio Oriente.

[01162-01.00] [Testo originale: Italiano]

® TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

The very serious attack organised against the United States diplomatic mission in Libya, which led to the death
of the ambassador and of other functionaries, calls for the firmest possible condemnation on the part of the Holy
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See. Nothing, in fact, can justify the activity of terrorist organisations and homicidal violence. Along with our
sadness, mourning and prayers for the victims, we again express the hope that, despite this latest tragedy, the
international community may discover the most favourable ways to continue its commitment in favour of peace in
Libya and the entire Middle East.

[01162-02.01] [Original text: Italian]
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